Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2013

No. Parameter Parameter value and precision Unit
1. Supplier’s name or trade mark SAMSUNG
(EU) PO Box 12987, Dublin, IE /
Supplier’s address (UK) Saxony Way, Yateley, GU46
6GG, UK
2. Model identifier QE75Q60CAU
Energy efficiency class for standard Dynamic Range
3. D
(SDR)
4 On mode power demand in Standard Dynamic Range 85.0 W
(SDR)
5. Energy efficiency class (HDR) G
On mode power demand in High Dynamic Range
6 (HDR), if implemented 197.0 w
7. Off mode, power demand, if applicable N/A w
8. Standby mode power demand, if applicable 0.5 w
0 Networked standby rrllode power demand, if 20 W
applicable
10. Electronic display category TELEVISION
11. Size ratio 16 : 9 integer
12. Screen resolution 3840 X 2160 pixels
13. Screen diagonal 189.0 cm
14. Screen diagonal 75 inches
15. Visible screen area 153.2 dm?
16. Panel technology used QLED LCD
17. Automatic Brightness Control (ABC) available Yes
18. Voice recognition sensor available No
19. Room presence sensor available No
20. Image refresh frequency rate (default) 60 Hz
Minimum guaranteed availability of software and
21. firmware updates (from the date of end of the 8 Years
placement on the market
22 Minimum guaranteed availability of spare parts (from 7 Years
the date of end of the placement on the market
23. Minimum guaranteed product support 7 Years
Minimum duration of the gene?al guarantee offered 2(0r1) Years
by the supplier
24. Power supply type Internal
25 External power supply (non-standardised and included in the product box)
. i N/A Description
ii Input voltage N/A \
ii Output voltage N/A \
External standardised power supply (or suitable one if not included in the product box)
i Supported standard name or list N/A
ii Required output voltage N/A \Y
26
i Required d.el_lvered current N/A A
(minimum)
v Required current N/A Hz
frequency
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HauMeHoBaHHe IIH THProBCK
aMapka Ha A0CTaBuHKa

Nombre o marca del proveedor

Nazev nebo ochrannd znamka
dodavatele

Leverandgrens navn eller
varemarke

Name oder Handelsmarke des
Lieferanten

‘Tarnija nimi voi kaubamark

"0vopG/EM@VURIQ ToL TpOne
vt 1 enmopiks ofua

Nom du fournisseur ou
marque commerciale

Appec Ha I0CTaBUHKA

Direccién del proveedor

Adresa dodavatele

Anschrift des Lieferanten

[AievBuvon tpopnBeu

Adresse du fournisseur

HaenTndukaTop Ha Mojea

Identificador del modelo

Identifika¢ni znatka modelu

Leverandgrens adresse

Tarnija aadress

AVQyV@pLoTIKG ToU fovTéAoy

Référence du modele

KJiac Ha CHeprHiiHa cpeKTHEH
OCT IIPH CTAHAAPTEH JUHAMHY
en obxear (SDR)

Clase de eficiencia energética
para el rango dinémico normal
(SDR)

Trida energetické itinnosti

lasse i

bei

u
rozsahu (SDR)

standard
(SDR)

ade

Standard- Dynamikumfang
(SDR)

Energiaklass standardse
heledusvahemiku (SDR) puhul

Té&n evepyetarrs at6800ms v
QT SuvaKd £6pog
(SDR)

Classe d'efficacité énergétique
pour la gamme dynamique
standard (SDR)

“[Koncymupana mowroct B pex| Demanda de potencia en modo | PHikon v zapnutém stavuu | Effektforbrug i tendt tilstand i | Let im Ein- seisundi Zimon wxbos o€ katkotaon | Puissance appelée en mode
UM BRtioueH" npi crangapte |encendido en el rango dind i icke standard ikomride  |Zustand bei Standard- bimine pyias yia Tumucd Suvapt [marche pour la gamme
1 qunammsen 06xear (SDR) | mico normal (SDR) rozsahu (SDR) (SDR) i (SDR) ikus (SDR) K6 €6pog (SDR) dynamique standard (SDR)

*|Knac na enepruiina cgextnsn | Clase de eficiencia cnergética | Trida encrgetické Géinnosti | Encrgi lasse  |Encrgi (HDR) |Energi Klass (HDR) | Té&n evepyewnris amdoons | Classe d efficacité énergétique
ocT npm ronaM anHammer o6 | (HDR) (HDR) (HDR)
xpar (HDR)

[ Koncymupana mowroct & pex| Demanda de potencia en Prikon v zapnutém stavuu | Effektforbrug i tzendt tilstand i | Lei im Ein- seisundi Zimon wxbos o€ kathotaon | Puissance appelée en mode
M, BKI04ER" IpK oA Ak | modo encendido para el alto |vysokého ické hojt i (HDR), |Zustand bei hohem bimine pyias, o€ mAS Suvape [marche pour la haute gamme
ammcn o6xsat (HDR), ako ta |rango dindmico (HDR), sise |rozsahu (HDR), pokud je hvis dette er i et (HDR), falls (HDR) puhul |6 £6pog (HDR), sdv spappége [dynamique (HDR), le cas éché

KbEB e HaJLe

implementa

zaveden

vorhanden

(kui seda kasutatakse)

Tl

ant

KoHcymMupana MOIHOCT B pex

Demanda de potencia en

Vypnuty stav, prikon (v prisius

Effektforbrug i slukket

Lei: im Aus-

Energi valjali

Zimon wxbog o€ katdoTaon

Puissance appelée en mode

7 | m3kmouen”, ao e npustoxk| modo desactivado, en caso de |ngch pHpadech) tilstand, his relevant Zustand, falls zutreffend litatud seisundis (kui on extés Aewroupyla, katd Tepé [arrét, le cas échéant
o aplicarse asjakohane) Twon
*|Koncymnpara momroct » pex| Demanda de potencia en Pitkon Effektforbrug i dvalctilstand, Ziymon wxbo5 o€ Aetwovpyia | Puissance appelée en mode

MM ,B TOTOBHOCT", aKO € NP1t
OKHMO

modo preparado, en caso de
aplicarse

v pohotovostnim rezimu (v pif
slusnych ptipadech)

hvis relevant

Leistungsaufnahme im
Berei falls

Encrgiatarbimine

zutreffend

is (kui on
asjakohanc)

Quapoviig, Katd TEpImTwon

veille, le cas échéant

KoncyMupaHa MOLHOCT B Mpe

Demanda de potencia en

Prikon pohotovostnim rezimu

Effektforbrug i netvee

Leistungsaufnahme im

Encrgiatarbimine vorgui

Zmon 6x006 o€ SucTuwpE

Puissance appelée cn mode

OBH PEXUM ,B 0TOBHOCT', a | modo preparado ented, en | pfi pripojeni na sit (v pfislusn |rksforbundet standbytilstand, |vernetzten is (kui pyia avapoviis, katé e |veille avec maintien de la
KO € MPIOAHMO caso de aplicarse ch piipadech) hvis relevant Bereitschaftsbetricb, falls on asjakohane) pintwon connexion au réseau, le cas é

10. | Kareropus Ha enextpoHns e | Categoria de pantalla electro | Kategorie elektronického Elektronisk skeer i |Artdes i Kuvari lik Katnyopia nAeKtpoviiag it | Catégorie de dispositifd”
Kpan nica displeje Displays g ametkoviong affichage électronique

11 |Crothomenne Ha pasmepute |Ratio de tamano Pomér stran Storrelsesforhold Seitenverhaltnis Suuruste suhe Abyos Slaotacemy Rapport de taille

12.  |PaspenuTenna cnocobHocT Ha |Resolucion de la pantalla Rozlieni Bildschir Ekraani eraldusteravus Avddvon 086vng Résolution d’écran
ekpaHa

13, |/[uaronan na expana Diagonal de la pantalla Uhlopfitka obrazovky Skaermdiagonal Bildschirmdiagonale Ekraani diagonaal Awydviog Tg 0Bovng Diagonale de 'écran

14. | /[uaronan na expana Diagonal de la pantalla Uhlopfitka obrazovky Skaermdiagonal Bildschirmdiagonale Ekraani diagonaal Aydviog Tg 0Bovng Diagonale de 'écran

15. |Buanma nnou Ha expana Superficie visible de la Viditelna plocha obrazovky | Synligt skermomrade Sichtbare Bildschirmflache | Ekraani néhtava osa pindala | Opact emipdveta s 08ovng | Surface visible de I'écran

pantalla

16. |Msnonssana Texronorns sa n | Tecnologia usada en el panel | PouZita technologie panelit | Anvendt panelteknologi Verwendete Panel- Kasutatud Texvohoyia | Technologie d'affichage utilisé
anena Technologie 0Bong e

17. |Hannane na apToMatamo per| Control automatico de brillo | Dostupné automatické ovldda | Automatisk lysstyrkekontrol | Automatische Heleduse automaatne “YriapEn Aettoupyias autopat |Réglage automatique de la
yaupane Ha apkoctTa (ABC) | (ABC) disponible ni jasu (ABC) (ABC) Helligkeitsregelung (ABC)  [reguleerimine (Automatic v EAéyxov AapmpéTTas luminosité (ABC) disponible

vorhanden Brightness Control, ABC) (ABC)

18, |Hanmune Ha satamk 3a raacos | Sensor de reconocimiento | Dostupny snimat pro rozpozn sensor | Spracher sor aa andur "Yrep€n atoBnmpa avayvipt |Capteur de reconnaissance
o pasnosHaane vocal disponible avéni hlasu vorhanden ong povig vocale disponible

19, |Hannume na gaTauk sa npuch |Sensor de presencia Dostupny detektor pi il Lii “YrapEn aiontipa evomopo | Capteur de présence
CTBUE B NOMeleHHETO disponible tomnosti v mistnosti vorhanden b mapovsiag disponible

20. | Kaaposa tectora (no noapas6| Frecuencia de refresco de la | Obnovovaci frekvence obrazu | Op Kujutise Pubuos g ewcova | Taux de fréquence de rafral
upae) imagen (por defecto) (vyichozi) (standard) (Standard) (vaikimisi) ¢ (mpoemAoypévn pvBon) | chissement de Iimage (par dé

21, |Munnvanna rapantupana ria | Disponibilidad minima Minimalni zarucena Garanteret minimumsadgang | Mindestens garantierte Verfii | Tarkvara ja piisivara EAdxiom eyyunpévn Sta@eonyt | Disponibilité minimale
JMMHOCT Ha AKTya/M3ALKHK Ha |garantizada de izaci i til software- og gharkeit von Software- und ini tagatud | 6mra B oyiopuc |garantie des mises 2 jour du
nporpaMHoTo ockrypaBane 1 |de software y de firmware (a |softwaru a firmwaru (od data, |firmwareopdateringer (fra | Firmware- Aktualisierungen | Kittesaadavus (alates turule |00 ket vAucoRoyopucot (amé T [logiciel et du micrologiciel [a
6a30BOTO MporpaMHo ocuryp | partir de la fecha de kdy bylo ukonéeno uvadéni na | datoen for afslutningen af (ab dem Zeitpunkt der laskmise 16 kuupa  |nv i ia 81| compter de la date de fin de
Bane (0T gaTata Ha npexpars |introduccién en el mercado de [trh markedsfaringen Beendigung des evast &beamg oV ayopd mise sur le marché
Bane Ha npejjocTapAneTo Ha 1 [la tiltima unidad) Inverkehrbringens)
asapa

22, |Munnmanma rapanTupana ra | Disponibilidad minima Minimalni zaruéena Garanteret minimumsadgang | Mindestens garantierte Verfi |Varuosade minimaalne tagatud| EAéxio™n eyyunpévy staBeout | Disponibilité minimale
RM9HOCT Ha pe3epBIH YacTH | garantizada de 3 ich dilit | til reservedele (fra datoen for |gbarkeit von Ersatzteilen (ab  |Kattesaadavus (alates turule  |émnra avraMaxricéy (amd T |garantie des mises a jour du
(oT AaTaTa na npekpataBane |de piezas de recambio (a (od data, kdy bylo ukonéeno  [slutningen af markedsfos dem Zeitpunkt der laskmise Iopetamise kuupi  |v karadnicriai nrepopmvia 81| logiciel et du micrologiciel (a
na npesocTapaneTo) Ha nasap | partir de la fecha de uvadéni na trh ringen) Beendigung des evast Beong oy compter de la date de fin de
a introduccién en el mercado de Inverkehrbringens) ayopd mise sur le marché

la @ltima unidad)

23 [m T no |Di d minima Minimalni zaru¢ena podpora v| Garanteret minimumsadgang |Mindestens garantierte Minimaalne tagatud tootetugi |EAGx1oTn eyyvnuévn umooTipt|Assistance produit minimale

JApBIKa 32 NPOAYKTA garantizada de asistencia para |jrobku il pr t Pr zung &) mpoidvrog garantie

el producto
MunuMaen cpok na o6uara | Duracion minima de la garanti | Minimalni doba trvani zaruky igheden af den it der vom Tarnija pakutava tldgarantii | EAdtoTn Stépiceia ms yevig| Durée minimale de la garantie
rapanmua, npegocTapana ot 4 |a ofrecida por el proveedor  |nabizena dodavatelem garanti, som leverandgren | Lieferanten angebotenen minimaalne kestus £yynong mov TpospEpeL o p |offerte par le fournisseur
ocTaumKa tilbyder allgemeinen Garantie oumeeuTg

24. | Tun na exexrposaxpanusamior [Tipo de fuente de alimentacié | Typ napéjeni Stromforsyningstype Art der Stromversorgung Toiteallika liik Tomog TpoPodoTICOD Type d'alimentation:

o yeTpoiictso n: (Netzteil)

25. | Buummo saxpansauio ycrpoiic| Fuente de alimentacién Vnéjsi napajeci zdroj (jiny ne? [ Ekstern stramforsyning Externes Netzteil (nicht Vilistoiteallikas E§wtepucd Tpo@odotuct (yn T |Alimentation externe (incluse
TBO (HecTaH/lapTH3UPaHo, BK |externa (no normalizada e normalizovany a soucast balen| (ikkestandardiseret og. genormt, in der i ja lisatud évo, To omolo cuume |dans 'emballage du produit)
JOYeHO B OIaKOBKaTa 3ae/iHo |incluida en la caja del ivyrobku) indeholdt i produktboksen) | Verkaufsverpackung tootekasti) pAapBavetal 6T cuskevaaia
¢ nposykTa) producto) enthalten) Tov MpoibvTog)

i i i i i i i i

i Hanpesenne |ii Tensionde  |ii Vstupni napéti i Indgan- gsspae [ii Ein-gang-  |ii Sisend- pinge |ii Tédon e10680v |ii Tension d’entr
1a pxofa entrada n- ding sspan- nung ée

i Hanpe- sxenme | iii Tensiénde i Vys- tupni nap |iii Udgan- gsspae [ iii Aus-gang- i Val- jund- iii Téon €5680v i Tension de
1a waxosa salida &t n- ding sspan- nung pinge sortie

26. | Crangapriaupano sbiino sa | Fuente de alimentacion Vnéjsi normalizovany napdjeci | Standardiseret ekstern strg | Genormes externes Netzteil |Standardne valistoiteallikas (v | FEwtepuco © £vo tpo externe normalis
XpanBalo ycTpoiicTso (wam 1 |externa normalizada (o una  |zdroj (nebo vhodny zdroj mforsyning (eller egnet, hvis | (oder geeignetes Netzteil, falls |i sobiv toiteallikas, kui seda | @oSotucd (1 katéAAnAo, av 8¢ |ée (ou appropriée si non

TaKoBa, ako He € BK
JI0YEHO B OIAKOBKATa 3ae/HO
€ npojykTa)

sino estd incluida
enlla caja del producto)

tohoto typu, pokud nenf sougs
stf baleni vyrobku)

ikke leveret med produktet)

nicht in der
Verkaufsverpackung
enthalten)

pole lisatud tootekasti)

v epilauBveral o ovokey
aota tou mpoiovros)

incluse dans 'emballage du
produit)

i Toamprano |1 Nombre o lista1 Podporovany |1 Understottet |1 Name oder |1 Toetatud i Yroompdone i Référence ou
cranaprmo 1 de las normas standardni ng standard (en Liste unterstii standardi nimi i liste de la ou
aumenosanue de apoyo zev nebo eller flere) tater Normen Vi nende v ovopaoia des normes
Jp—— seznam nimekiri KatiAoyos prises en

charge

i HeoGrommo |ii Tensionde it Pozadované v |ii i Benotigte it Noutavva i Amatobpen < ii Tension de
nanpesene salida Jstupni napéti Pakraevet Ausgangsspan ljundpinge don eE6500 sortie requise
Ha naxosa requerida udgangsspz nung

nding

i HeoGxoun ol iii Intensidad de |iii Pozadovany |iii Pakraevet stra |iii Benotigte il Noutav i Amarrobyevn il Intensité du
aBaH TOK (MK corriente dodavany mstyrke Stromstirke voolutugevus( TTapeXOuEVN év courant &
Himym) requerida (mi proud (minim (minimum) (Mindestwert) minimaalne) raon pevuaro fournir

nima) iini) s (BAdxiom) (minimale)

v HeoGxoauma | iv Frecuencia de [iv Pozadovany | iv v Benotigle  |iv Noutav W Amarrobev [iv Fréquence du
ecrora Ha Tok corriente kmitocet Pakravet Stromfrequen voolusagedus cuvéTTa pe courant
a requerida proudu frekvens z buatog requise
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PL

Ime ili zastitni znak dobavlja¢

Marchio o nome del fornitore

arba

Tiekejo

A szllite neve vagy védjegye

Isem il-fornitur jew’

Naam van de leverancier of

Nazwa dostawcy lub znak

a precu zZime prekeés Zenklas il-marka kummercjali tieghu | het handelsmerk towarowy
Adresa dobavljata Indirizzo del fornitore Piegadataja nosaukums vai Tiekejo adresas A széllité cime Indirizz tal-fornitur Adres van de leverancier Adres dostawcy
precu zime
* [Identifikacijska oznaka Identificativo del modello Piegadataja nosaukums vai Modelio Zymuo ito I-mudell T modelu
modela preéu zime
> |Razred energetske u& Classe di efficienza energetica | Piegadataja nosaukums vai | Energijos vartojimo Energiahatékonységi osztaly |Klassi tal-efficjenza Energie- voor |Klasa efektywnosci
inkovitosti za standardni per la gamma dinamica precu zime efektyvumo Klasé veikiant  [szabvényos dinamikatartoma |ghall-Medda Dinamika SDR energetycznej dla

dinamicki raspon (SDR)

standard (SDR)

standartinés dinaminés srities
(SDR) veiksena

ny (SDR) esetében

standard (SDR)

standardowego zakresu
dynamicznego (SDR)

Snaga u ukljugenom stanju za
standardni dinamicki raspon
(SDR)

Potenza assorbita in modo
acceso per la gamma dinamica
standard (SDR)

predu zime

Jjungties veiksenos galios
poreikis veikiant standartinés
dinamings srities (SDR)
veiksena

Gizemméd
energiaigénye szabvanyos
dinamikatartomanyban (SDR)

Domanda ghall- energija fil-
modalita mixghul ghall-Medda
Dinamika Standard (SDR)

Opgenomen vermogen in de
gebruiksstand voor SDR

Pobér mocy w trybie wia
czenia dla standardowego
zakresu dynamicznego (SDR)

* |Razred energetske ué Classe di efficienza energetica | Energoefektivitates klase Energijos vartojimo Energiahatékonysagi osztaly | Klassi tal-efficjenza energ Energie- Klasa S

inkovitosti (HDR) per la gamma dinamica ampia | (HDR) efektyvumo klasé (HDR) (HDR) (HDR) energetycznej (HDR)
(HDR)

“ [Snaga u ukljutenom stanju za | Potenza assorbitainmodo | Aktiva reZima ita jauda | [jungties veiksenos galios izemméd Domanda ghall- energija fil- | Opgenomen vermogen inde | Pobér mocy w trybie wla
veliki dinamitki raspon acceso per la gamma dinamica | plaga dinamiskaja diapazona | poreikis veikiant didelés energiaigénye nagy modalitd mixghul ghall-Medda |gebruiksstand in HDR-modus, |czenia dla szerokiego zakresu
(HDR), ako se primjenjuje.  |ampia (HDR), se pertinente | (HDR), ja ir dinaminés srities (HDR) dinamikatartomény (HDR) | Dinamika Qawwija (HDR), jekk | indien (HDR), w

veiksena, jeigu ji jdiegta megléte esetén implimentat przypadku gdy jest
realizowany.
Snaga w iskljutenom stanju, | Potenza assorbitainmodo | Pieprasita jauda izslegta reZim | ISjungties veiksenos galios | Energiaigény kikapcsolt | Domanda ghall- energija fil- | Opgenomen vermogen in Pobér mocy w trybie wyla
» |ako je primjenjivo spento, se applicabile 4,ja pieméro poreikis, jei taikytina 6dban (adott esetben)  [modalita mitfi, jekk applikabbli |uitstand, indien van czenia,
toepassing w stosownych przypadkach.

* |Snaga u stanju pripravnosti, |Potenzaassorbitainmodo | Pieprasita jauda gaidstaves re |Budéjimo veiksenos galios | Energiaigény készenlétia | Domanda ghall- energija fil- | Opgenomen vermogen in Pobor mocy w trybie

ako je primjenjivo stand-by, se applicabile #ima, ja pieméro poreikis, jei taikytina zemmédban (adott esetben) | modalita standby, jekk stand-bystand, indien van | czuwania,

applikabbli

toepassing

w stosownych przypadkach.

Snaga u umrezenom stanju
pripravnosti, ako je

Potenza assorbita in modo
stand-by in rete, se applicabile

Picprasita jauda tiklicrosas
gaidstaves rezima, ja pieméro

Tinklinés budéjimo veiksenos
galios poreikis, jei taikytina

Encrgiaigény halozatvezérelt
készenléti iizemmodban

Domanda ghall- energija fil-
modalita standby man-

Opgenomen vermogen in
netwerkgebonden stand-

Pobér mocy w trybie
czuwania przy podiaczeniu do

primjenjivo (adott esetben) netwerk, jekk applikabbli bystand, indien van toepassing|sieci, w stosownych
10 |Kategorija elektronitkog Tipo di display elettronico | Elektroniska displeja Elektroninio vaizduoklio Elektronikus kijelz6 kategoria |Kategorija tal-unita tal- wiri | Categorie elektronisch Kategoria wyswietlacza
zaslona Kategorija Kategorija ja elettronika beeldscherm elektronicznego
11, |Omijer veli¢ine Rapporto dimensioni Platuma/augstuma samérs | DydZio santykis Képarany Il-proporzjon tad-dags Beeldverhouding Format obrazu
12, [Razlutivost zaslona Risoluzione dello schermo Ekrana izskirtspéja Ekrano skiriamoji geba Képer i tal-iskrin Schermresolutie Rozdzielczos¢ ekranu
13.  |Dijagonala zaslona Diagonale dello schermo Ekrana izmérs pa diagonali Ekrano jstrizaine Képatlo Dags dijagonali tal- iskrin Schermdiagonaal Przekatna ekranu
14.  |Dijagonala zaslona Diagonale dello schermo Ekrana izmérs pa diagonali Ekrano jstrizaine Képatlo Dags dijagonali tal- iskrin Schermdiagonaal Przekatna ekranu
15, |Vidljivo podrudje zaslona Superficie visibile dello Ekrana redzamais laukums | Matomas ekrano plotas Lathat6 Kijelzofelilet Erja tal-iskrin vizibbli Zichtbaar schermoppervlak | Widoczna powierzchnia
schermo ekranu
16. | Tehnologija panela kojase | Tecnologia del pannello 3 panelu ckrano I gija uzata tal- panell | Gebruikte Zastosowana technologia
Koristi technologija platteschermtechnolo- gie panelu
17, |Automatska regulacija Controllo automatico della | Ir pieejama Yra io skaistio fényerd Kontroll tal- he D ¢ funkcji
svjetline (ABC) je dostupna ita (ABC) di il gulegana (ABC)  |reguliavimo (ABC) funkcija |0 (ABC) edll Luminozita (ABC) di helder geling (ABC) j regulacji jasno
beschikbaar $ci (ABC)
18 |Senzor za prepoznavanie glasa| Sensore di riconoscimento | Ir pieejams balss i Yra balso jutiklis 5 érzékeld Senser ta’ ri tal-va sor  |D 5¢ czujnika
je dostupan vocale disponibile sensors rendelkezésre all ¢i huwa disponibbli beschikbaar rozpoznawania mowy
19. |Senzor prisutnosti u prostoriji | Sensore di rilevamento di Ir pieejams Klatbatnes telpa | Yra buvimo patalpoje jutiklis | Jelenlétérzékel rendelkezé | Senser tal-prezenza fil- kamra ighei D §¢ czujnikow obecno
je dostupan presenza disponibile sensors sre all huwa disponibbli beschikbaar Sci
W pomieszczeniu
20.  |Ucestalost jaslike [Tasso di di Attéla a Vaizdo daznis Képfrissitési frekvencia (alapé [Rata ta’ frekwenza tal- agg Beeldverversingsfre- quentie |Czgstotliwos¢ odswiezania
(zadana postavka) aggiornamento dell'immagine |(parasta konfiguracija) (nustatytasis) rtelmezett) ornament tal- immagni (standaard) obrazu (domy$ina)
21 ini ji i ita minima garantita| Programmatiiras unapara | Minimalus garantuotas Aszoftver- és firmware- frissit | Disponibbilta garantita minima|Minimale rd gwarantowana
azuriranja soft degli aggiornamenti di tpr dras atjaunind [ pr irangos ir ések minimalis garantalt ta’ aggornamenti tas- software heid van 5¢ izacji
iugradenog softvera uredaja |software e firmware (dalla  |jumu minimala garantéta pr iné inés i r ésre allasa (a u tal-firmware (mid-datata’  [software- en firmware- oprogramowania
(od datuma zavr3etka data di fine immissione sul pieejamiba (no tirgd laidanas  [rangos hozatal ¢ |tmiem updates (vanaf de datum i oprogramowania ukt
stavljanja na trzite mercato) beigu prieinamumo laikotarpis (nuo |nek idépontjatol szamitva) it-tqeghid fis-suq waarop het in de handel adowego (od daty zakoit
dienas) tiekimo rinkai laikotarpio brengen is beéindigd) czenia wprowadzania do
pabaigos datos) obrotu)
22. a minima garantita| Rezerves daju minimala Minimalus garantuotas Atartalék alkatrészek minima | Disponibbilta garantita minima|Minimale d gwarantowana
dostupnost rezervnih dijelova |dei pezzi di ricambio (dalla  |garantéta pieejamiba (no tirg -giniy daliy priei lis garantalt r ésre all |tal-ispare parts (mid-data ta’ i heid van d §¢ czesci
(od datuma zavrietka data di fine immissione sul [laisanas beigu dienas) laikotarpis (nuo tiekimo rinkai|4sa (a forgalomba hozatal tmiem reserveonderdelen (vanaf de [(od daty zakoiczenia
stavljanja na trziste) mercato) laikotarpio pabaigos datos)  |befejezésének idspontjatsl sz |it-tqeghid fis-suq) datum waarop het in de wprowadzania do obrotu)
mitva) handel brengen is beéindigd)
23. ¢ena podrska tecnica minima a Stais raz. garantuotas su Garantalt terméktamogatés  |Appogg garantit minimu ghall- |Minimale gegarandeerde Minimalne gwarantowane
za proizvod garantita per il prodotto ojumu atbalsts gaminiu susijusios pagalbos [ minimalis id6tartama prodott pr teuning erwi ie produktu
teikimo laikotarpis () ()
Minimalno trajanje opéeg Durata minima della garanzia | Piegadataja piedavatas vispar | Minimali tiekéjo suteiktos | A szallité altal vallalt altalanos | 1d-durata minima tal- van de door de okres ogolnej
jamstva koje nudi dobavljaé [generale offerta dal &jas ijas minimalai bendrosios ijos trukmé |jétallss minimalis idétartama | garanzija generali offruta mill- [leverancier geboden gwarandji oferowanej przez
fornitore () () ilgums fornitur algemene garantie () () dostawce
24, |Vrsta napajanja Tipo di alimentatore Barosanas avota tips Maitinimo Saltinio tipas A tapegység tipusa Tip ta’ provvista tal- elettriku | Type voeding Typ zasilacza:
25, |Vanjsko napajanje (prilozeno |Alimentatore esterno (non Argjais baro$anas avots I3orinis maitinimo saltinis Kiilsé tapegység (nem szabvé [Provvista tal-elettriku esterna |Externe voeding (niet- Zasilacz zewngtrzny
uz proizvod, nije normirano)  |standardizzato e incluso nell’ | (nestandartizéts un ieklauts ra | (nestandartizuotas, jdétas nyos, és a termé tal [(mhux standardizzata u inkluz diseerd en in de (nieznormali: i
imballaggio del prodotto) Zojuma komplektacija) gaminio déz¢) alhato) a fil-kaxxa tal-prodott) doos van het product dostarczony w opakowaniu z
meegeleverd) produktem)
i i i i i i i i
i Ulazni napon  [ii Ten-sioned” [ii leejas sprie- |ii l¢jimo jtampa [ii Beme-neti  [ii Vultagg tal- i Voe-dings-  |ii Napie- cie wej
in- gresso gums feszillt- ség input span- ning $- clowe
i Izlazni napon |jii Ten-sione di | iii Tzejas sprie- |iii 15¢jimo | i Kime- neti fesz] iii Vultagg tal- i Uit gang- i Napie- cie wyj
uscita gums tampa iilt- ség output sspan- ning $- ciowe
26.  |Vanjsko normirano napajanje |Alimentatore esterno Standartizéts aréjais baros I3orinis standartizuotas Szabvényos kiilsé tipegység | Provvista tal-elettriku esterna |Externe i nor zasilacz

(ako nije prilozeno uz
proizvod, drugo odgovarajuce

standardizzato (o
alimentatore esterno adatto se

anas avots (vai atbilstoss, ja
nav ieklauts razojuma

maitinimo Zaltinis (arba
tinkamas, jei nejdétas |

(vagy annak megfelel, ha a
termékdoboznak nem része)

standardizzata (jew wahda
xierqa jekk mhux inkluza fil-

voeding (of geschikte indien
niet in de doos van het

zewnetrzny (lub odpowiedni
zasilacz, jezeli nie jest

napajanje) non incluso nell'imballaggio  [komplektacija) gaminio déZe) kaxxa tal-prodott) product meegeleverd) dostarczony w opakowaniu z

del prodotto) produktem)

i Podrzani i Indicazione |1 Abalsita |1 Palaikomas |1 Tamogatott |i Isem standard |i Ondersteunde |i Wykaz lub
standardni della o delle standarta standartinis szabvény(ok) jew lista appog standaardnaa tytuly obst
naziv ili popis norme nosaukums pavadinimas neve gata m of lijst ugiwanych

tecniche con vai saraksts arba sarasas norm
cuil

alimentatore &

compatibile

ii Potreban ii Tensione di ii Vajadzigais ii ii Elgirt ii Vultagg tal- i Vereiste i ‘Wymagane
izlazni napon uscita izejas Reikiama isé kimeneti feszii output mehtie uitgangsspann napigcie wyj$

necessaria spriegums jimo jtampa Itség g in ciowe

i Potrebna i Intensitadi | iii Vajadzigais str [ iii Reikiama | iii El6irt szallitott iii Kurrent iii Vereiste iii Wymagane nat
jakost struje corrente avas stiprums tiekiama srove dramerGsség imwassal meh aangeleverde e7zenie pradu
(minimalna) necessaria (minimalais) (minimali) (minimum) tieg stroom (minimalne)

(min)

iv Potrebna iv Frequenza di |iv Vajadziga stra |iv - iv Eloirta iv Frekwenza tal- |iv Vereiste iv Wymagana cz
frekvencija corrente vas frekvence Reikiamas ramfrekvencia kurrent mehtie stroomfreque estotliwosé pr
struje necessaria srovés daznis fa ntie adu




No. PT RO SK SL Fl sV

* [Marca comercial ounome do  Denumirea sau marca Nazov dodéavatel'a alebo jeho |Dobaviteljevo ime ali T: nimi tai L 0 namn eller
fornecedor furnizorului ochranna znamka blagovna znamka tavaramerkki varumarke
Enderego do fornecedor Adresa Adresa dodavatel'a Naslov T: osoite L 0 adress

furnizorului
* [Identificador de modelo ifi ul ¢ny kéd modelu oznaka
modela

* | Classe de eficiéncia energética | Clasa de eficienta energetica | Trieda energetickej Géinnosti | Razred ut luokka  |Energi vi for

em alcance dindmico normal | pentru intervalul dinamic pre Standardny icky  |inkovi i ii SDR (Standard Dynamic
DR) standard (SDR) rozsah (SDR) dinami¢no obmotje (SDR) |alueella (SDR) Range)

Consumo de energia no modo
ligado em alcance dinamico

Consumul de putere in modul
pornit pentru intervalul

Prikon v reZime zapnutia pre §
tandardny dynamicky rozsah

Zahtevana mot v stanju
delovanja za standardno

Tehontarve paalla- tilassa
vakiotason dynamiikka-

Effektbehov i palage for SDR
(Standard Dynamic Range )

normal (SDR) dinamic standard (SDR) (SDR) dinamiéno obmotje (SDR)  |alueella (SDR)
*[Classe de cficiéncia cnergética | Clasa de eficienta encrgetica | Trieda energetickej Gtinnosti | Razred encrgijske u¢ Encrgi luokka | Energi (HDR)
inkovitosti (HDR) (HDR)

Consumo de energia no modo
ligado em grande alcance dina
mico (HDR), caso esteja
disponivel

Consumul de putere in modul
pornit pentru intervalul
dinamic ridicat (HDR), daca
este implementat

Prikon v reZime zapnutia pre
vysoky dynamicky rozsah
(HDR), ak je k dispozicii

Zahtevana mot v stanju
delovanja v natinu visokega
dinami¢nega obmodja (HDR),
e se izvaja

Tehontarve paalla- tilassa
korkealla dynamiikka-alueella
(HDR), jos kaytossi

Effektbehov i palage med HDR-
visning (High Dynamic Range),
om sadan finns

Consumo de energia no modo
desligado, se aplicével

Consumul de putere in modul
oprit, daca este cazul

Prikon v reZime vypnutia, ak
je k dispozfcii

Zahtevana mot v stanju izklju®
enosti, &e je ustrezno

Tehontarve poissa paalta -
tilassa, tarvittaessa

Effektbehov i franlage, i tilla
mpliga fall

A

Consumo de cnergia no modo
de espera, se aplicavel

Consumul de putere in modul
standby, dac este cazul

Prikon v rezime pohotovosti,
akje k dispozicii

Zahtevana mo¢ v stanju
pripravljenosti, ¢e je ustrezno

Tehontarve

tarvittaessa

age, i till
impliga fall

Consumo de cnergia no modo
de espera em rede, se aplica
vel

Consumul de putere in modul
standby in refea, daca este
cazul

Prikon v rezime pohotovosti
pri zapojen v sieti, ak je k
dispozicii

Zahtevana mo¢
v omreZnem stanju
pripravljenosti, ¢e je ustrezno

Tehontarve

Effektbehov i natverksanslutet

er
tarvittaessa

i tillampliga fall

10. | Categoria de ecra eletronico | Categoria de afisaj electronic | Kategoria elektronického Kategorija elektronskega Elektronisen nayton luokka | Kategori av elektronisk bildska

displeja prikazovalnika rm

11, |Relagao dimensional Raportul de aspect Pomer stran Razmerje velikosti Kokosuhde Hojd-breddforhallande

12, |Resolugao do ecra Rezolutia ecranului Rozligenie zobrazovacej Lodljivost zaslona Néyttoruudun resoluutio Skarmupplosning

jednotky

13.  [Diagonal do ecra Diagonala ecranului Uhlopriecka zobrazovacej Diagonala zaslona Nayttoruudun lapimitta Skérmdiagonal

iednothy

14.  [Diagonal do ecra Diagonala ecranului Uhlopriecka zobrazovacej Diagonala zaslona Nayttoruudun lapimitta Skérmdiagonal

indaatln

15, |Areavisivel do ecra Aria suprafetei vizibile a Viditelna plocha zobrazovacej | Vidna povriina zaslona Nakyvissa oleva nayttoruudun [Synlig bildskarmsarea

ecranului jednotky pinta-ala

16.  [Tecnologia de painel utilizada | Tehnologia de afisare utilizata | Pouzita technolégia panelu Uporabljena tehnologija Kéytetty paneeliteknologia Bildskérmsteknik

panelov

17. | Controlo automatico do brilho |Reglarea automata a luminozit|K dispozicii je automatickd | Samodejno prilagajanje kir ljusstyrkereglering
(CAB) disponivel atii (ABC) disponibila regulacia jasu (ABC) svetlosti (ABC) to kiytettivissi (ABC) tillginglig

18. |Sensor de reconhecimento |Senzor pentru recunoastere | K dispozicii je snimaé rozpozn | Tipalo za pr P Sensor for tillga
vocal disponivel vocala disponibil avania reci govora nglig

19 |Detetor de presenga disponi |Senzor pentru prezenta in inca[K dispozicii je snima pri Tipalo iv prostoru | La Nérvarosensor ti
vel pere disponibil tomnosti El

v miestnosti

20, |Frequéncia de atualizagio de |Frecventa de reimprospatare | Obnovovaci kmitoet Stopnja pogostosti osvez, Kuvan virki: ingsfrek- vens
imagens (predefinido) a imaginii (impliciti) obrazovky (predvoleny) evanja slike (privzeto) (oletusarvo) (standard)

21, |Disponibilidade minima i ‘minima zarudena Minimalna zagotovljena Kiinteiden ohjelmistojenja  |Minsta garanterad tillgang till
garantida de desde |g da izarilor de i softvé [ ji i muiden istojen pa upp: av fast
software e firmware (a partir [software si de firmware (de la [ru a firmvéru [od détumu, ked' | programske opreme in strojne |ivitysten taattu vihimma programvara och annan
da data de termo da colocagdo |data incheierii introducerii pe [sa vjrobok prestava dodavat |programske opreme (od issaatavuus (viimeisen programvara (fran och med
no mercado) piatz) na trh datuma konca dajanja na trg) inoi piiv [den dag da pa

Amaaran marknaden upphor)
jalkeen)

22, |Disponibilidade minima ‘minima zarucena Minimalna zagotovljena Varaosien taattu vahimma | Minsta garanterad tillgang till
garantida de pecas garantats a pieselor de schimb | dostupnost nahradnjch dielov ji i (viimeisen reservdelar (fran och med den
sobressalentes (a partirda  |(de la data incheierii (0d détumu, ked' sa vyrobok |delov (od datuma konca i isen paiv [dag da utsla
data de termo da colocagdo no |introducerii pe prestava dodavat’ na trh) dajanja na trg) amadran jalkeen) marknaden upphor)
mercado) piatz)

23, |Garantia minima de apoio a0 | Asistenfa minima garantata | Minimalna zarucen podpora | Minimalna zagotovljena Tuotetuen taattu vahimma | Minsta garanterade
produto pentru produs vjrobkov podpora za izdelek issaata- vuus produktsupport
Duragéo minima da garantia | Durata minima a garantiei | Minimalne trvanie celkovej za | Minimalno trajanje splogne | Tavarantoimittajan tarjoaman |Kortaste giltighetsperiod for
geral do fornecedor generale oferite de furnizor | ruky, ktort pontika dodévatel’ |garancije, ki jo ponuja takuun vahimmaiskesto leverantorens garanti

dobavitelj

24, |Tipo de fonte de alimentagao | Tipul sursei de alimentare | Typ zdroja napajania Tip napajalnika Teholahteen tyyppi Typ av stromforsorjning (na

taggregat)

25, |Fonte de alimentagao externa |Sursa de alimentare externa | Externy zdroj napéajania Zunanji napajalnik Ulkoinen teholahde Ej standardiserat externt na
(nao normalizada; incluida na izatd si inclusd in [ (nenormali y, stcast’ iziran in prilozen i jasisaltyy [taggregat (som finns med i fo
embalagem do produto) cutia produsului) balenia vyrobku) v embalazi izdelka) ) T i
i i i i i i
ii Tenséo de i Tensiu- nea de i Vstupné napé |ii Vhodna nape- |ii Ingden- de spi

entrada intrare tie tost n-ning
i Tenséo de saf |iii Tensiu- nea dejii Vys- tupné i Izhodna nape- [jii Lahto- jannite |iii Utgen- de
da iesire napitie tost spin- ning

26. |Fonte de alimentagio externa |Sursa de alimentare externd |Externy normalizovany zdroj |Zunanji standardiziran Standardoitu ulkoinen tehold |Standardiserat externt ni

normalizada (ou adequada, se
ndo incluida na embalagem do
produto)

standardizati (sau una
adecvatd, daci nu este inclusi
in cutia produsului)

napéjania (alebo vhodny
zdroj, ak nie je sitastou
balenia vyrobku)

napajalnik (ali ustrezen, e ni
prilozen v embala izdelka)

hde (tai soveltuva teholihde,
jos se ei sisilly
tuotepakkaukseen)

taggregat (eller limpligt s
dant om det inte finns med i
produktens forpackning)

i Norma oulista|i Denumirea i Nézovalebo |i Podprti i Tuetun i Relevant
de normas que| saulista zoznam standardni standardin standard (en
se aplicam standardelor podporovany naziv ali nimi tai eller flera)
aferente ch noriem seznam luettelo
tuetuista
standardeista
i Requisitode |ii Tensiunea de |ii Pozadované v |ii i Vaadittu 1ahtoj i Krav p utgd
tensiio de saf iesire necesar ystupné napa Zahtevana innite ende spinning
o : e izhodna
napetost
i Requisito de | iii Curentul i Pozadovany prliii Zahtevani i Vaadittu i Krav pé utgd
corrente de furnizat 1d (minima vhodni tok virran ende strom
alimentagao necesar Iny) (najmanj) voimakkuus (minimum)
(minim)
iv Requisitode |iv Frecventa  |iv Pozadovana |iv iv Vaadittu iv Krav pa stro
frequéncia da curentului frekvencia prd Potrebna virran taajuus mmens
corrente necesard du frekvenca toka frekvens




